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EN: Product identified by EAN number 4006942878109
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4006942878109
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4006942878109
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4006942878109
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4006942878109
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4006942878109
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4006942878109
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Do u�ytku pod bezpo�rednim nadzorem osoby doros�ej��Nie nadaje si� dla dzieci w wieku poni�ej

36 miesi�cy��Wy��cznie do u�ytku domowego��Informacje o bezpiecze�stwie��Lista ostrze�e�

dotycz�cych bezpiecze�stwa uk�adanek oparta o wymagania Rozporz�dzenia (UE) 2023/988 w

sprawie og�lnego bezpiecze�stwa produkt�w (GPSR):����1. Ryzyko zad�awienia:����*

Sprawd�, czy uk�adanka nie zawiera ma�ych element�w, kt�re mog� zosta� po�kni�te przez

dziecko.����* Nadzoruj dziecko podczas zabawy uk�adank�, aby zapobiec po�kni�ciu ma�ych

element�w.����2. Ryzyko skalecze�:����* Sprawd�, czy elementy uk�adanki nie maj� ostrych

kraw�dzi lub zadzior�w, kt�re mog�yby zrani� dziecko.����* W przypadku uszkodzenia elementu

uk�adanki, natychmiast go wyrzu�.����3. Ryzyko upadku:����* Upewnij si�, �e dziecko bawi

si� uk�adank� na stabilnej i bezpiecznej powierzchni, aby zapobiec upadkowi i potencjalnym

urazom.����4. Zalecenia wiekowe:����* Sprawd�, czy uk�adanka jest odpowiednia dla wieku



dziecka.����* Nie dawaj uk�adanki dziecku m�odszemu ni� zalecany wiek.����5. Instrukcja

obs�ugi i przechowywanie:����* Przechowuj uk�adank� w miejscu niedost�pnym dla ma�ych

dzieci, aby zapobiec przypadkowemu po�kni�ciu element�w.����* Zachowaj instrukcj� obs�ugi

uk�adanki, aby w razie potrzeby m�c z niej skorzysta�.����6. U�ywanie w specyficznych

warunkach �rodowiskowych:����* Nie wystawiaj uk�adanki na dzia�anie ekstremalnych

temperatur lub wilgoci.����7. Konserwacja i czyszczenie:����* Regularnie czy�� elementy

uk�adanki, aby usun�� brud i kurz.����* U�ywaj �agodnych �rodk�w czyszcz�cych i mi�kkiej

�ciereczki.����8. Dodatkowe ostrze�enia:����* Regularnie sprawdzaj uk�adank� pod k�tem

uszkodze� i zu�ycia.����* Wymieniaj uszkodzone elementy uk�adanki na nowe.

For use under the direct supervision of an adult

Not suitable for children under 36 months of

age

For domestic use only

Safety information

List of safety warnings for puzzles based on the

requirements of Regulation (EU) 2023/988 on the general safety of products (GPSR):



1. Choking

hazard:



* Check that the puzzle does not contain small parts that could be swallowed by a

child.



* Supervise the child while they are playing with the puzzle to prevent swallowing of small

parts.



2. Risk of cuts:



* Check that the puzzle pieces do not have sharp edges or burrs that

could injure the child.



* If a puzzle piece is damaged, discard it immediately.



3. Risk of

falls:



* Ensure that the child plays with the puzzle on a stable and safe surface to prevent falls and

potential injuries.



4. Age recommendations:



* Check that the puzzle is appropriate for the

child's age.



* Do not give the puzzle to a child younger than the recommended age.



5.

Instructions for use and storage:



* Store the puzzle out of reach of young children to prevent

accidental swallowing of parts.



* Keep the puzzle's instruction manual so it can be consulted if

necessary.



6. Use in specific environmental conditions:



* Do not expose the puzzle to

extreme temperatures or moisture.



7. Maintenance and cleaning:



* Clean the puzzle pieces

regularly to remove dirt and dust.



* Use mild cleaning agents and a soft cloth.



8.

Additional warnings:



* Regularly check the puzzle for damage and wear.



* Replace

damaged puzzle pieces with new ones.

Zur Verwendung unter direkter Aufsicht einer erwachsenen Person

Nicht geeignet für Kinder unter

36 Monaten

Nur für den Hausgebrauch

Sicherheitsinformationen

Liste der Sicherheitshinweise

für Puzzles, basierend auf den Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 über die allgemeine

Produktsicherheit (GPSR):



1. Erstickungsgefahr:



* Überprüfen Sie, ob das Puzzle keine

kleinen Teile enthält, die von einem Kind verschluckt werden könnten.



* Beaufsichtigen Sie das

Kind während des Spielens mit dem Puzzle, um ein Verschlucken kleiner Teile zu verhindern.



2.

Schnittgefahr:



* Überprüfen Sie, ob die Teile des Puzzles keine scharfen Kanten oder Grate

haben, die das Kind verletzen könnten.



* Bei Beschädigung eines Teils des Puzzles dieses sofort

entsorgen.



3. Sturzgefahr:



* Stellen Sie sicher, dass das Kind mit dem Puzzle auf einer

stabilen und sicheren Fläche spielt, um Stürze und mögliche Verletzungen zu vermeiden.



4.



Altersempfehlungen:



* Prüfen Sie, ob das Puzzle für das Alter des Kindes geeignet ist.



*

Geben Sie das Puzzle nicht an Kinder, die jünger sind als die empfohlene Altersangabe.



5.

Gebrauchsanweisung und Aufbewahrung:



* Bewahren Sie das Puzzle an einem für Kleinkinder

unzugänglichen Ort auf, um ein versehentliches Verschlucken von Teilen zu verhindern.



*

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung des Puzzles auf, um sie bei Bedarf nutzen zu können.



6.

Verwendung unter spezifischen Umgebungsbedingungen:



* Setzen Sie das Puzzle nicht extremen

Temperaturen oder Feuchtigkeit aus.



7. Wartung und Reinigung:



* Reinigen Sie die Teile

des Puzzles regelmäßig, um Schmutz und Staub zu entfernen.



* Verwenden Sie milde

Reinigungsmittel und ein weiches Tuch.



8. Zusätzliche Warnhinweise:



* Überprüfen Sie

das Puzzle regelmäßig auf Beschädigungen und Verschleiß.



* Ersetzen Sie beschädigte Teile des

Puzzles durch neue.

A utiliser sous la surveillance directe d’un adulte.

Ne convient pas aux enfants de moins de 36

mois.

Uniquement pour un usage domestique.

Informations de sécurité

Liste des

avertissements de sécurité relatifs aux puzzles, basée sur les exigences du Reglement (UE) 2023/988

relatif a la sécurité générale des produits (GPSR) :



1. Risque d’étouffement :



* Vérifiez

que le puzzle ne contient pas de petites pieces susceptibles d’etre avalées par un enfant.



*

Surveillez l’enfant pendant qu’il joue avec le puzzle afin d’éviter l’ingestion de petites pieces.



2.

Risque de coupures :



* Vérifiez que les pieces du puzzle ne présentent pas de bords tranchants

ou d’ébarbures qui pourraient blesser l’enfant.



* En cas d’endommagement d’une piece du

puzzle, jetez-la immédiatement.



3. Risque de chute :



* Assurez-vous que l’enfant joue avec

le puzzle sur une surface stable et sure afin d’éviter les chutes et les blessures potentielles.



4.

Recommandations d’âge :



* Vérifiez que le puzzle convient a l’âge de l’enfant.



* Ne

donnez pas le puzzle a un enfant plus jeune que l’âge recommandé.



5. Instructions d’utilisation

et de rangement :



* Rangez le puzzle hors de portée des jeunes enfants afin d’éviter l’ingestion

accidentelle des pieces.



* Conservez la notice d’utilisation du puzzle afin de pouvoir y recourir si

nécessaire.



6. Utilisation dans des conditions environnementales spécifiques :



* N’exposez

pas le puzzle a des températures extremes ni a l’humidité.



7. Entretien et nettoyage :



*

Nettoyez régulierement les pieces du puzzle pour éliminer saleté et poussiere.



* Utilisez des

produits de nettoyage doux et un chiffon doux.



8. Avertissements supplémentaires :



*

Vérifiez régulierement le puzzle pour détecter tout dommage ou toute usure.



* Remplacez les

pieces endommagées du puzzle par des neuves.

Användning under direkt övervakning av vuxen\r\nEj lämplig för barn under 36 manader\r\nEndast

för hushallsbruk\r\nSäkerhetsinformation\r\nLista med säkerhetsvarningar för pussel baserad pa

kraven i förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet (GPSR):\r\n\r\n1.

Kvävningsrisk:\r\n\r\n* Kontrollera att pusslet inte innehaller sma delar som kan sväljas av ett

barn.\r\n\r\n* Övervaka barnet under lek med pusslet för att förhindra att sma delar sväljs.\r\n\r\n2.



Risk för skärsar:\r\n\r\n* Kontrollera att pusslets delar inte har vassa kanter eller grader som kan

skada barnet.\r\n\r\n* Om en pusseldel är skadad, kassera den omedelbart.\r\n\r\n3. Fallrisk:\r\n\r\n* Se

till att barnet leker med pusslet pa en stabil och säker yta för att förebygga fall och eventuella

skador.\r\n\r\n4. Aldersrekommendationer:\r\n\r\n* Kontrollera att pusslet är lämpligt för barnets

alder.\r\n\r\n* Ge inte pusslet till ett barn som är yngre än den rekommenderade aldern.\r\n\r\n5.

Bruksanvisning och förvaring:\r\n\r\n* Förvara pusslet utom räckhall för sma barn för att förhindra

oavsiktligt intag av delar.\r\n\r\n* Spara bruksanvisningen för pusslet sa att du kan använda den vid

behov.\r\n\r\n6. Användning under särskilda miljöförhallanden:\r\n\r\n* Utsätt inte pusslet för

extrema temperaturer eller fukt.\r\n\r\n7. Underhall och rengöring:\r\n\r\n* Rengör regelbundet

pusslets delar för att avlägsna smuts och damm.\r\n\r\n* Använd milda rengöringsmedel och en mjuk

trasa.\r\n\r\n8. Ytterligare varningar:\r\n\r\n* Kontrollera regelbundet pusslet för skador och

slitage.\r\n\r\n* Byt ut skadade pusseldelar mot nya.

Voor gebruik onder direct toezicht van een volwassene

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36

maanden

Alleen voor huishoudelijk gebruik

Veiligheidsinformatie

Lijst met

veiligheidswaarschuwingen voor puzzels gebaseerd op de vereisten van Verordening (EU) 2023/988

inzake algemeen productveiligheid (GPSR):



1. Verstikkingsgevaar:



* Controleer of de

puzzel geen kleine onderdelen bevat die door een kind kunnen worden ingeslikt.



* Houd toezicht

op het kind tijdens het spelen met de puzzel om het inslikken van kleine onderdelen te

voorkomen.



2. Risico op snijwonden:



* Controleer of de onderdelen van de puzzel geen

scherpe randen of bramen hebben die het kind kunnen verwonden.



* Gooi een beschadigd

puzzelonderdeel onmiddellijk weg.



3. Valgevaar:



* Zorg ervoor dat het kind met de puzzel

speelt op een stabiel en veilig oppervlak om vallen en mogelijke verwondingen te voorkomen.



4.

Leeftijdsaanbevelingen:



* Controleer of de puzzel geschikt is voor de leeftijd van het kind.



*

Geef de puzzel niet aan een kind dat jonger is dan de aanbevolen leeftijd.



5. Gebruiks- en

bewaarvoorschriften:



* Bewaar de puzzel buiten het bereik van kleine kinderen om per ongeluk

inslikken van onderdelen te voorkomen.



* Bewaar de gebruiksaanwijzing van de puzzel zodat u

deze indien nodig kunt raadplegen.



6. Gebruik onder specifieke

omgevingsomstandigheden:



* Stel de puzzel niet bloot aan extreme temperaturen of

vochtigheid.



7. Onderhoud en reiniging:



* Reinig de onderdelen van de puzzel regelmatig

om vuil en stof te verwijderen.



* Gebruik milde reinigingsmiddelen en een zachte doek.



8.

Aanvullende waarschuwingen:



* Controleer de puzzel regelmatig op beschadigingen en

slijtage.



* Vervang beschadigde puzzelonderdelen door nieuwe.

Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto\r\nNon adatto a bambini di eta inferiore a 36

mesi\r\nSolo per uso domestico\r\nInformazioni sulla sicurezza\r\nElenco delle avvertenze di sicurezza

per i puzzle basato sui requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 relativo alla sicurezza generale dei

prodotti (GPSR):\r\n\r\n1. Rischio di soffocamento:\r\n\r\n* Controllare che il puzzle non contenga



piccoli pezzi che potrebbero essere ingeriti dal bambino.\r\n\r\n* Sorvegliare il bambino durante il gioco

con il puzzle per evitare l'ingestione di piccoli pezzi.\r\n\r\n2. Rischio di tagli:\r\n\r\n* Verificare che i

componenti del puzzle non abbiano bordi taglienti o sbavature che possano ferire il bambino.\r\n\r\n*

In caso di danneggiamento di un componente del puzzle, eliminarlo immediatamente.\r\n\r\n3. Rischio

di caduta:\r\n\r\n* Assicurarsi che il bambino giochi con il puzzle su una superficie stabile e sicura per

prevenire cadute e potenziali lesioni.\r\n\r\n4. Raccomandazioni sull'eta:\r\n\r\n* Verificare che il puzzle

sia adatto all'eta del bambino.\r\n\r\n* Non dare il puzzle a un bambino piu giovane dell'eta

raccomandata.\r\n\r\n5. Istruzioni d'uso e conservazione:\r\n\r\n* Conservare il puzzle in un luogo non

accessibile ai bambini piccoli per evitare l'ingestione accidentale di pezzi.\r\n\r\n* Conservare le

istruzioni del puzzle per poterle consultare se necessario.\r\n\r\n6. Uso in condizioni ambientali

specifiche:\r\n\r\n* Non esporre il puzzle a temperature estreme o umidita.\r\n\r\n7. Manutenzione e

pulizia:\r\n\r\n* Pulire regolarmente i componenti del puzzle per rimuovere sporco e polvere.\r\n\r\n*

Utilizzare detergenti delicati e un panno morbido.\r\n\r\n8. Avvertenze aggiuntive:\r\n\r\n* Controllare

regolarmente il puzzle per individuare danni e usura.\r\n\r\n* Sostituire i componenti danneggiati del

puzzle con elementi nuovi.

Para uso bajo la supervisión directa de un adulto

No es adecuado para ninos menores de 36

meses

Únicamente para uso doméstico

Información sobre seguridad

Lista de advertencias de

seguridad de los rompecabezas basada en los requerimientos del Reglamento (UE) 2023/988 sobre la

seguridad general de los productos (GPSR):



1. Riesgo de asfixia:



* Compruebe que el

rompecabezas no contenga piezas pequenas que puedan ser ingeridas por el nino.



* Supervise al

nino mientras juega con el rompecabezas para evitar la ingestión de piezas pequenas.



2. Riesgo de

cortes:



* Compruebe que las piezas del rompecabezas no tengan bordes afilados ni rebabas que

puedan causar heridas al nino.



* En caso de que una pieza del rompecabezas esté danada,

deséchela inmediatamente.



3. Riesgo de caídas:



* Asegúrese de que el nino juegue con el

rompecabezas sobre una superficie estable y segura para prevenir caídas y posibles lesiones.



4.

Recomendaciones de edad:



* Compruebe que el rompecabezas sea apropiado para la edad del

nino.



* No dé el rompecabezas a un nino menor de la edad recomendada.



5. Instrucciones

de uso y almacenamiento:



* Guarde el rompecabezas en un lugar fuera del alcance de los ninos

pequenos para evitar la ingestión accidental de piezas.



* Conserve las instrucciones de uso del

rompecabezas para poder consultarlas en caso de necesidad.



6. Uso en condiciones ambientales

específicas:



* No exponga el rompecabezas a temperaturas extremas ni a la humedad.



7.

Mantenimiento y limpieza:



* Limpie regularmente las piezas del rompecabezas para eliminar

suciedad y polvo.



* Utilice productos de limpieza suaves y un pano blando.



8. Advertencias

adicionales:



* Revise periódicamente el rompecabezas en busca de danos y desgaste.



*

Sustituya las piezas danadas del rompecabezas por otras nuevas.


